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Zmluva o umeleckej spolupráci  
uzatvorená podľa § 51 Občianskeho zákonníka v platnom znení (ďalej len „zmluva“) medzi: 

 

 

Objednávateľ:   Slovenské národné divadlo    

Sídlo:     Pribinova 17, 819 01 Bratislava  

Zastúpenie:  Bc. Daniel Rabina, riaditeľ Centra marketing SND 

Právna forma:   štátna príspevková organizácia  

IČO:     00 164 763     

DIČ/IČ DPH:    2020829954 / SK 2020829954 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica, číslo účtu: 7000069886 / 8180 

 

(ďalej len "SND")   

 
a 

 

Poskytovateľ:                             Bratislavské bábkové divadlo 

Sídlo:                                           Dunajská 36, 811 08 Bratislava 

Zastúpený:                                   Ing. Ján  Brtiš, riaditeľ 

IČO:                                             00893862 

DIČ:                                             2020830009 

Bankové spojenie:                       OTP Banka Slovensko, a.s. 

Číslo účtu:                                   8245846/5200  

(ďalej len ako „BBD“) 

 

 

1  Predmet zmluvy 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je úprava podmienok umeleckej spolupráce, t. j. realizácie divadelného 

predstavenia BBD (ďalej len „spolupráca“) na podujatí špecifikovanom podľa bodu 1.2 tohto 

článku zmluvy, výkon umeleckého dozoru a úprava vzájomných práv a povinností zmluvných 

strán s tým súvisiacich, ako aj ďalších skutočností vyplývajúcich z tejto zmluvy. 

1.2 BBD sa zaväzuje na podujatí organizovanom Centrom marketingu SND „MDD v SND“, ktoré 

sa bude konať v .NB SND..., dňa 1.6.2013, (ďalej len „podujatie“) odohrať divadelné 

predstavenie s názvom:  

 12:15  Muzikanti alebo o Zlatej trúbke 

 15:00 Gašparko s Kubom v Krištáľovom Kaštieli 

(ďalej len „predstavenie“) 
 

 

2  Podmienky spolupráce 

2.2 BBD sa zaväzuje odohrať divadelné predstavenie podľa svojich najlepších umeleckých 

schopností a zručností, v termíne, dátume, požadovanej kvalite a podľa organizačných pokynov 

SND, rešpektovať organizačné pokyny a plniť všetky ďalšie požiadavky Centra marketingu, 

vrátane dodržiavania pravidiel požiarnej ochrany, bezpečnosti pri práci a Pracovného poriadku 

SND. 

2.3    SND sa zaväzuje poskytnúť BBD súčinnosť, a zabezpečiť podmienky, potrebné pre odohratie 

divadelného predstavenia BBD.  

2.4 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zrušenia predstavenia, alebo celého podujatia z dôvodu  

tzv. vyššej moci (najmä prírodná katastrofa, živelná pohroma, nepriaznivé klimatické 

podmienky), za ktoré žiadna zo zmluvných strán nezodpovedá, nemá žiadna zo zmluvných strán 

nárok na akúkoľvek finančnú náhradu, alebo na akékoľvek plnenie stanovené v tejto zmluve  
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2.5    V prípade zrušenia predstavenia zo strany BBD v deň jeho predstavenia, bez relevantného 

dôvodu, je oprávnené SND žiadať od BBD náhradu škody, ktorá by mu takýmto zavineným 

konaním zo strany BBD vznikla v súvislosti so zrušením predstavenia v rámci podujatia. 

2.6 V prípade zrušenia podujatia zo strany SND v deň konania predstavenia bez relevantného 

dôvodu, je SND povinné uhradiť náklady, ktoré vznikli BBD v súvislosti s prepravou alebo iné 

náklady, ktoré BBD preukáže SND. 

 

2.7   SND nezodpovedá za škodu spôsobenú vlastným pričinením BBD (alebo jeho členov), 

spôsobenú objektívnymi činiteľmi alebo za úraz spôsobený nedodržaním bezpečnostných 

predpisov.    

 

3  Odmena 

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, že plnenie poskytne BBD bezodplatne, bez nároku na honorár.  

 

5 Záverečné ustanovenia 

5.1 Právne skutočnosti neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami občianskeho 

zákonníka v platnom znení a tam, alebo iných všeobecne záväzných právnych predpisov 

platných v Slovenskej republike. 

5.2  V prípade zmeny všeobecne záväzných právnych predpisov budú príslušné ustanovenia tejto 

zmluvy, pokiaľ to bude nutné, uvedené do súladu a ostatné zmluvné ustanovenia zostanú 

v platnosti. Neplatnosť niektorého z ustanovení zmluvy nemá za následok neplatnosť celej 

zmluvy. 

5.3 Všetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa uskutočnia po vzájomnej dohode formou písomných, 

číslovaných a podpísaných dodatkov. 

5.4 Ak táto zmluva neustanovuje inak, nemá žiadna zo zmluvných strán právo postúpiť svoje práva 

vrátane pohľadávok alebo záväzky z tejto zmluvy tretej strane bez písomného súhlasu druhej 

zmluvnej strany. 

5.5 Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou, budú zmluvné strany riešiť 

predovšetkým vzájomnou dohodou.  

5.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva bola uzavretá podľa ich skutočnej a slobodnej vôle, určite, 

vážne a zrozumiteľne, nie v tiesni ani za inak nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné 

strany vyhlasujú, že ich spôsobilosť a voľnosť uzatvoriť túto zmluvu, ako aj spôsobilosť 

k súvisiacim právnym úkonom nie je žiadnym spôsobom obmedzená alebo vylúčená a zároveň 

vyhlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy a na znak súhlasu ju podpisujú. 

5.7  Zmluva má dôverný charakter a zmluvné strany sa zaväzujú o jej obsahu, ako i o všetkých 

skutočnostiach so zmluvou súvisiacich, zachovávať mlčanlivosť. 

5.8 Zmluva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch; jeden pre umelca a štyri pre SND. 

5.9 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

jej zverejnenia podľa osobitného predpisu.  

 

V Bratislave, dňa                    V Bratislave, dňa 

 

 

 

..........................................................   ............................................................. 

 Ing. Ján  Brtiš,                                 Bc. Daniel Rabina 

riaditeľ   BBD                                                                 riaditeľ Centra marketingu SND 
 


